| patience
U1°Did | not tell you' he replied, ‘that ynu would nut bear with me'?{?s}l

by 22 g 2e2 15, % Ef”/ S J ‘f
-p W (e Ja sl &% JHl &y

wﬂy] keep ma in your cnmpinﬂ then not ,aﬂm wslanwnﬂ abnut[ lask :rnul if I (Moses) said |
' Moses said: 'If ever | question you agalm keep not company with me; for then | should ha\re .

J-ST G e “EEE ofifdles Ei |

| to-the penpielthw camel whan| il ||'.han they both pmeeded| an axeuse | me | from hwu mceiued |
|| given you a full excuse.' (76) They travelled on until they came to the inhabitants of a town. They

= lﬁ’g:f ook a Gusl g8 |

| then they found | entertain them | to | but they refused | its people | they asked for food | (ofl a town |
1 | asked the people for some food, but they refused to receive them as their guests, There they r

4 3;.’5"‘; q"fm - ,9 £} "ﬂl f- - P-1 ]
Jb sl Al By Dile
| - (Moses) said |iil he set. it up si'ralghll unllapsa} | that wanted thal was ahnu!l awall |In h{tl‘laﬂln} M
/| found a wall on the point of falling down. His companion restored it, and Moses said: "Had yuu

,é:élw J§ il e o8 &gl

|':' thnpaning] this is |fﬂhidr] said I wages I forit I suraly you could have taken | if you had wished | |
|| wished, you could have demanded payment for your labours." (77) This is the parting between me

| o A DG Qi dfcigs o |

| over whk:hl you gould {hawll not | {of) what Itha 1nlerpreta'liuﬂ| T will tell you l and you ihatwnsn me ||
r' and you, He said: "Now | will tell you the interpretation of that wherewithyou was not able to have ||
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||'_ sol mhed the sﬂa in | working | to poor people | it halnngadl the ship |a5 fm'l patience
patience (78) "As for the shep, it belnnged to pnor peapie wofhing on the sea. So | desired to

}.u fs oaiician B 33 &3 2475 s %\

| andasfur| by force i ship |euery| whosmzsd aldug' afterﬂ'lem[asmvnn ﬂamagnil fo
darnagn it because behind them,there was a king who was takmg evary shlp by force.(79) "As for || I
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"' by rebuihnnlhashuuldnpprus thnmllmtlanﬂ we feared beilmrs |Iﬂs parents| were lhuhn]f i
\:_ the routh his parents were believers, and we feared lest he should oppress them himhelliun W
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'ummml (nmlhﬂhr] ik | i g o e |t | sa we intended | and cisbotef |
|| and unbelief (80) It was our wish that their Lord should give them another In his place, a (son) ||

|G oA G G 2 l3 o o5 85|

' In mmlhrmbm| luv- the wall anduh‘Itnnm:y and near Ihninhhomm
I| | better than he in purity and nearer in tenderness. (81) "As for the wall, it belonged to two orphan

6 B Gl Jgs G855 @ ggsaguad

". nMIIMMFMW'WWhﬁMthIWHllndnml the town
 boys in the town. And under it was a treasure which belonged to them; thair father had been a
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]J nlmﬂr[ their teasure fwuhmlm&mu{mmngmlmummmml that | your Lord
‘] righteous man. Your Lord decreed that they should dig out their treasure when they grew to

A6 Qs ad i sadE s € "’u’h

. not |of) what | {is) the intrapretation | that |my own accord| of |mumat|mme|you:m|m
| manhood — a mercy from your Lord. What | did was not dane by my will, natusmaintammmunmi
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|
! ishallrecite| say | DhulQamain | about|and they ask you| patience | overit|you could moid) |
| of what you could not bear patlently.’ (82) They will ask you about Dhul-Qamain. Say: °I will give |

'&wa‘ﬁf’wﬁtaﬁ &% G oy s K ;|

every | of | and gave him | the sarth | in | him|Wo estabiished| verily| mention | ofhim| 1o you
|| you something of his story. (83) "We made him mighty in the land and gave him wmand

(8% s A 1 ll’@ﬁ 6 @@@L

{of) the sun | the setting place | ho reached| when| untit | away |sohe followsd| means | thing |
' means to avery thing (84) And he followed a way.(85) Llntl! he reached the setting of

= - - ~ - a2 - -
Lé! Blle Jgaf %5 (R IQEGBGS
a people | near it |mdhlhmd|{uﬂbll:kmuddymr|am| in | setting | he found it I
|h$m{wesl] mmmmnammmmammmmmumm

(488 0 ¢l G5 Q3 | ) ASG, W

'; them | you treat | that)]  or |mw:um1|m:|m| O DhulQamain | We said
V4 wate) and neatby e found 2 poope. ‘Dhut-Qaman. Wo said,"you have authorty) ether i purish hem o show .
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mdm Im|mm|mmm| termibie flwithh a torment |Who will punish him| hisLord [unto

r

| & & (efids (gl B 08 GUlo

{ﬁmn]ltmhhhn andweshallspeak | thebest | reward |huﬂmllhm|rightaam[daads}

he will be brought !aaklﬂlmllla punish h}m| shall |dm wrnngl him lrhnlaa lnrllu uidllﬂﬂl kindness
tham kindness."(86) "He replied: "As for him who does wrong, we shall surely punish him. then ||

ﬂ

:ha:.r shall raturn to their Lord and be sternly punished by Him. (87) As for him that have faith and ,

I do good works, he shall have thn best reward and we shall speak unto him mild words (as |

e A sell F s G

Instml:tlun} (88) ‘He then followed another way.'(89) Until he reached the rising of the sun (East) and

| @eE 3 Ja 88 ARG AR

|| the rising p!atelbn smhad]when [ until |1anntharl warlhe fullnmﬁl lflunl mild {ualﬂlwnrds |our matter) ||

S EEmE—

=auulmil{tham}|fumhom|bﬁhadpmlded|nnt|apm| en | rising | e found it | (of the sun -
u saw the sun rising upun a people for whom We provided no protection against it [Iim N
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|||E hdulluwedl mnn|]nﬁumﬂ1‘nn|[ms]wllhhhn| whatwer* and We knew | asiilwas}lany shalhr |

| ‘ sun). So it was;(90) and We had full knowledge of what he had. (91) 'Then he followed {yet

L‘ @;ﬁ', - r-ﬁf“ e ﬂ-, L~ w

| apwpklhﬁm [near) lhamll‘mfmmd‘m munI:Ins an he reached whmf until ||'amﬁ|ar;way

anuther:- way, (92) Until he came between the Two Mountains and found beneath them a people ||

Hm’un& &l uﬁaﬂn&z 198 @ﬁﬁ cgwossw |

| andMagog | Gog |verity| ODhuLQamain |they said| aword | undorstood l-hnalmusllnd

[pll scarcely able understand speech (it means they did not understand the speech of the cnnquarer but talked through inferpreters
L
f

g F B Jam J8eM E Gk

l g"nmmam gsa} they said, “Gog and Magog are working corruption in the land, 5o shall We pay you tribute in order that you place
I

|nn#mumlﬁnn|ah1huh|hrnu|ﬂepw (make)| shall | the land | in |mdulngmlm:hiﬂ ||
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r myl.nm tlnﬂ] has granted me | what | he said| a barier anu{mmm]m!bammmlyuumm
,;‘jf betweun us and them _a barrier. '{94_1 ‘He mglled 'The _power whlch my. Lurq_h.ga gi;yaq me. |q
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\ between you |1 will make (erct) | wﬁh:&anghlmmmu] | sohelpme |u-1bm-{mmmrmbuu}
“| better (than any tribute), So help me with a force (of labours) and | will raise a barrier hetwenm 1

ol el B OB B :

| helevelled {the gap) | when | until | (ofjiron Iﬁm[ﬂnﬂ:}lﬁuml abarer | and (between) them
| yuu and them. (35} Bring me blocks of iron.” "At length, when he had filled up the space between

o - ~—n s 5‘

B8 JE 16 s 13) (&8 & 18 JE B0 & |
‘Ilrlmmllnnidl fire [n-mn{&m:lml uniil | | hesaid | the two ciiffs |between “‘
the two mountain-sides, he said: "Blow {with yaur bellows)." And when he made it (the iron ||

& 13 sl IR B opls G il

' throughit | theycould | nor | scale i I[mm] they could | sonot | mokencopper | overit | topour
|I:loc|r.s red‘,i as fire, he said: "Bring me molten brass to paur on them." (96) ‘Thus they (Gog and|

Ji 75 (36 GF o0 Ba e J6 o J

.j {uﬂvawlpmmlnl :umnlmuwtm[myl.mil |[l:]umm.r| this Ihu:idl dg |
), /| Magog) could not scale W, nor could they dig their way through it(37) He said: "This is @ mercy from my \
9...’!" L -~ Py~ 7 3 (T ==
| ey 57 ok §F Jo g B U
ﬁ: mmmlmdmsrnum[mm]mmmmlmu| and is [fiat nmnemiuun.nmu |
Lord. But when the promise of my Lord comes, He wil level it to dust The promise of my Lord is true. ‘195],
' alivg & 2 %42% 2 psg @
1 2 &
C fad pal GAS Rl 2 Juss
and We shall collect them the Trumpet| and will be biown into| others | on [to surge ke waves| that Day |
On that day, We will let them come in successive waves. The Trumpet shall be snunﬁnd and Wa

.|U.'.'\JT @&)‘ ij:;'.xﬂ 14 ’!” Lbf’c @ |!

[ to) those [mhuhwl to the disbalimn| unlhltbaﬂ Hell |md We shall presant [nll together
|| will gather them all together(98) And on that day, We shall prmnl Hell before the unbelievers (1llﬂ]

“"iib.:au% &S oo § SEE

could (bear) null and wbn] My Reminder (the nnrlnjl from | ] :mrinq'und&r' whose eml had been | |
| plain to view (before), those who have lumed a h:lind eye to My remembrance and who could not bear to 4
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F
12 as protactors| besides Me | My siaves [ty can tm| mnlufmmmlmqu who|do then think to hear i) |
\* hear.(101) Do the unbaliwars think that thay can lake My servants as pmtectors hesides Me? Verily, ¥
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h‘a inform }'ﬂll shall Say {as an enlertalnmm for the dishe!imm] Hell |1|'.'n have preparadlvm'lly '.;-_
Wa have prepared Hell for the unbelievers as hospitality.(102) Say: ‘Shall we tell you the greatest ||

BuRlG Sk 0% il I G |

| thelite | in | hhﬂenﬁﬂrhlhambﬁnmwl those [Inmpsctnl’dndslaime greatest losers ||
{l/losers in respect of their work?(103) Those whose efforts in this world are misguided and who

| GEhads s @3hay s oy shs il |

| ' those: whnl they [ara) |I:|1r their ﬂtndsl were acquiring gnodlihat tl'myl thought |1n'hllathe]ll worldly ||

ret think that what they do is right; (104) who disbelieve the revelations of their Lord and deny I:::

% icsd s sug Qrﬁiﬁ’”!

‘50 not ] ‘their works ]soara '.raln}and the Meeting with Himl {of} their Lord |in tha Signsf \fumn mshaiim

|that they will ever meet Him.' Vain are their works. On the Day of Resurrection, We shall not give | |
| "".-’,.-

.y war 92wh
| MG dtelh W@ @ @ |
-\ (shall be) their recompense| that | any weight | (of) Resurrection | (on) the Day | for them| We shall assign :,'
an:.f weight to ‘them.105) Hell is their reward; because they had no faith |\ u

o3 (Fs (R S & A

h:.r way of muckmiand M‘g H&mngmllﬂr Sigrs! '-‘amsl “and took |uny disbalieved hmuntl Hell "]ﬁ
and  scoffed at revelatlnns and My apostles.(106) As for those who _:

Ussdl Eis 3 G copalt kgl w‘éﬂﬂwl

| aﬂpamasel Gmlamlfurml willbe |righteous deeds| and did | believed | those who | verily I
" believe and do good works, the gardens of Paradise shall be their | |

I ol W oBa TG Gps

| say | for) removal | therefrom| they witl desire | nat | therein|they shai dwstl forevon)| for entartainment
. huapllalrty {107) There (they shall dwell) for ever desiring not to be removed from there, (108) I

ld?iiﬁt & 37 wﬁ!”'wﬁ‘ﬁtug

| (that)] before | the sea | would be exhausted| (of my Lord | forthe Words|  ink | the sea | were
|8ay. 'If the ocean were ink (with which to write) the Words of my Lord, sooner would the Ocean be

UT-8 28 ol e
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:"ii anly | say | for (its) aid | tike it | We brought | even it (of my Lord | the Words | would be exnausted
spent than wauld the Wurds nf _my Lord, even rf we added another O Dcean like it for fur |ts alds u
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o“ |[llzuﬂddlyoursodl Mlhmlﬂl‘mbunrlﬂdld[ like you | (am) aman| | ?j'
| am but a man like yourselves. It is revealed to me that your "

iﬁd&jﬁ S SR e

dudl lethim do | bl Lo | the Moeting (with) | hopesfor | (was) |sowhoover
one God. Let him that hopes to meet his Lord do what Is

hrtad 2 el [t 29 “ € Z |t -
| é‘ﬂw- 9By A4 95 Qe
| anyone | (oRhisLord | intheworship | associate as a partner | andnot | righteous
| right and associate none as partner in the worship of his Lord.(110)
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N %, theMostMercitul luumsndml.:un Aliah [ in the Name
mmh_m Ir| the Name of Allah, the Most Compassionate, the Most Merciful.

| o6 3OS sie O gy B oo

{ he called out| when| Zakariyya |(to) His stave | (of) your Lord] (of) the mylmmm[m-u-funmn i
) I{ai Ha Ya Ain Sad.(1) {This isj a mention of your Lord's mercy to his servant Zachariah: (2) Whan "4

1Gasl CR O @ JelEdn & |

1' ullnnl bones |mgmm|mm||nmm|mum| in secret | -cmllmhln.uru[mml
he cried to his Lord, a cry In secret. (saying).(3) My Lord! verlly, my bones have grown feeble

| o o5 &dy &N ,J:LJ: uiju (ke

|| unblessed | O my Lord |in my Invocation to you| | have been | and not | grey | head (nair) | and has tumed
| and my head is shining with gre:,r hair. Yet never, Lord, have | been unablest in prayer to you.(4)
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| lrum] m[nglﬁ[hm mywﬂn and is I after me |mrnlnﬁm ll-r mdnﬂtrl
| | now fear my relatives after me (who will Eumed rne] for my wife is barren. So give

daan Oy I gedds U3 cbuauuuﬁ

! mammrul fof} Jacob {Tuquh]!lhl tamily | from | -umm He shall inherit me| an heir | yourself
me a heir.(5) Who shall inherit of me and inherit of the house of Jocob and make him, my Lord,
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j le{wﬂlhllﬂfIIMI#ﬂmhﬁﬂW|mHyllﬂhmmmwpnm | my) Lord L‘

s N

xt acceptable (tu yruuj [E] 0 Zachariah! "We give you good news of son whose name is Yahya. We
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| how | myLord |huﬂd|tﬂ1ﬂ]mm[ before |{fu}lim|'#ahavaglwan|ml['f’ahynunlm} I
" have given that name to none before (him).'(7) ‘How shall | have a son, Lord, a,skad

’@gu&.ﬁuﬂ C3 085 ORI ®I 26y |

ul:mn oldage I{hm][!hwmnlwd |mdindned[hmm|mrwﬂnl while is |uun|lhm |
\Zachariah, ‘when rn;.r wife is barren, and | haue mached the extreme old age. {ﬂ] |

EeEs L%-ﬁd’ ) J8 @lu@cj[f |

| insmsresisdyoi |Indmﬂlnly | easy | forme] |m] mm | says (ssid)| so | Hesaid n
He replied: "So it shall be, your Lord says, it is easy to Me, even as | created you before, whr—m

18 Jadt @ J§ oBELEF 45 azsua\

aSign |forme | appoint (make) | myLord | he (Zakariyya) sald | anything | youwers |whennot|  before |
you were nothing.' (3) "Lord,” (said Zacharia), ‘give me a sign.’ He said "you shall not speak to

] @ﬁyd@uﬁww x* g axl Jbl

.| 80 he came out | togethar nights {for tres |unto mankind | you shall speak | that not | your Sign (s} [Ho said |
! mankind for three nights, thnugh otherwise sound (in body).'(10) Then (Zacharia) '

e Logail TN wmﬁdﬂ

|glnﬁ'l'ﬂﬂllh to | them hnkbﬂwa@ullﬂpmmg plnuugrmtim from ihln panphllon}lu |
|l:ama out from the sanctuary to his people and told them by signs to give glory to their Lord ||

| LTS -l | 2 f;ﬁ' % gjﬁﬂ
CBa sl O wm b

wimmmml the Scripture | hold | © Yahya (John) | mmhm:mmnml in the morning

morning and evening. (11) (We said): 'O Yahya, hold fast to the Book.' We gave him wisdom whlle

| ’ % w e ) l.--"
555 GO or B3 ofe & g

made pure from sins| Us | from | and compassion| w

yet a child and {gave him)(12) a tenderness from I.ls and purity and he wa5|

®§9"mdﬁﬁ e é@u&sn

| nor disobedient| arrogant| he was | and neither | to his parents | mduufull righteaus | and he was |
Gnd—fearlng [13] And Kind to his father and mother, and neither arrogant nor disnhadient (to| I
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huﬂﬂhuhtdup'mﬂhdnrl he dies Iwmmlm“m!mm | onhim andpm-b-

* Ailah or to his parents).(14)Peacebe on hlm on the day he was born and the day he dies; and Iha
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shewithdrew in seclusion Ivﬂm (the story of) Maryl Book (the Quran) | in [mdmﬂinn [ln life {again) | f
day he is raised up to life.(15) And relate in the Book (the story of) Mary: when she withdrew :""

lets? “‘Lnl» £330 SEEE O BBe GUT s |

1l uh‘nm ascreen fromthem Iﬂmshntuohlhnlngustltﬂaplmhmmuy f fom ||
] from her family to a placa to the east and(16) she took a veil apart from them. We sent to her Our ||
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|I | shesaid |inall respects (sound) | as @ man | beforaher | andheappeared |0ur5pirit(lhrlal) [ to her Lh’
|| Spirit and he appeared before her in the form of a man in all raspacts (17) she said: ‘| take refuge |

DSt & et (sl 55 T

L only |hnnld| fear I you ] if IfrumyuuIwiththeManmmuun{Mluh]|saskrurh|ge|vuﬂ1rl
: in the Merciful from you! If you fear the Lnrd {leave me and go your way).'(18) "l am the |

O Y EIERsmiel &Y ey 8% G|

W can | how I:hn uldrﬂghtmual a un] to you |ﬂut!glvu|frnrn yuurl.nr:lli messenger {angnl]llam
 messenger of your Lord," he replied, ‘and have come to give you a holy son.’ (19) ‘How shall | "f

Jb W JEckaal 45 S caaiy 85 96 o ;;

'r\' said | so (it will be) [he said| unchaste|iam| nor | man [nas touched me |when not| a son [ have
|

bear a child.' she answered, ‘when no man has touched me and | am not unchaste?' (20) "Thus it
E - Pl L ”f Lﬂ il #J -
(W=l Yl CEINC V-3 U
|| and a mercy |to mankind | as a Sign | and that We shail appoint him| (is) easy Ifnrm[ that | your Lord
| will be," your Lord said: "That is easy for Me. And We shall make |'1II11 a sign to mankind and a |
h
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| withhim | and she withdrew | sommnmwuhlm[dm (by Aliah)| a matter| and itis lrmu:
|mar::y from Us. It is a thing decreed.’(21) Thereupon she conceived him, and retired to
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| she said | (of) a date-paim | the trunk | to | the tabour pains | and drove her|  far  |{to) a place
| a far-off place. (22) and the pains of childbirth drove her to the trunk of a palm-tree, crying: “Oh, |
|
0 PAR ALY . * % & -"i’ a3 "' g L 1Y
g LGJ:‘:a @t:w-d [3:5 g..».(jt d-g’ Céri;. ;
] h
3:; 50 he (Jibreel] called unto hlr[outnfnlgh! |forgotten] and | had been| this | before|| had ml would that b

* would that | had died before this and had hean forgnnen and out of sight."(23) But (a voica] from
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1Induuiu|: waler tlmmltum}w |yu|.rLom |na:pmﬂund |Indﬂd| yuugﬂuwlmllhﬂmhw i from
Ibelow called to her: "Do not sorrow. Your Lord has placed below you a water stream. (24) And |

(sl (88 65 O o 55 460 sl oF |

anddrink | soyoueat| ripe |freshdate| uporiyou [ il fll] (of) date-paim| thetrunk | towards you n
shake the trunk of the palm-tree, it will drop fresh ripe dates upon you. (25) Therefore eat and ||

G556 B Z8155T KD @ GfF 55 g e (83 |il

havevowed | | | sayyou | anyone | humanbeing | from | jroum| f  |(your)eyes| andcool
drink and be comforted, and should you meet any mortal say to him: *'I have vowed a fast to the |

&l Ll A B GRGE sl |

then she brwghtl{te} any human Imngl today ]I: shall :pmlmnwarl a Iaﬂl {for] unto the Most Graclous |
Merciful and will not speak to any human being this day."(26) Then she brought the child to her ‘

QU EE <ly T AR 196 A2 GEf 4 |

. mighty l:ﬂlh’ql;rnuhﬂnbmughtlinﬁml O Maryam |tbaysnid|um'ylnghlrn|{iu]hlrpmpm| him |||
%penp&a carrying him (in her arms). They said ﬂu her): 'O Mary, you have come with an amazing thlng (27) J'
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your mother| was | nor |[oﬂwll|amun|3ruurfnthw| was | not | (of) Aaron | © sister
O sister of Aron, your father was never a man of evill nor was your mother

euis % 3 GEE e eEls otE

is muwhnlwtuanlal]:tn' |I!1nfnid[tohim thanahnpuln’tndlln unchaste woman
unchaste (28) She pointed to him. But they replled "How can we speak to one who is still in

s O Godt w0 3 JE o vidl

and made malthu B:rlplumiﬁl gave mu]{nﬂ Nlmllla shwlwrllr | imlﬂt(dmu}nid] a chiid Itlw cradle
cradle, a little child?'(29) (Whersupon) he said: | am the servant of Allah. He has given me the |
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ﬂnrmwlandmjulmdunma I be |whummar| hlnmlamlﬂahumadumlﬂmphﬂ
Book and made me a prophet.(30) He made me blessed wherever | may be, and He has
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unbiest |lm5m‘ mmm and nnt|1u my mthar'und :lumul| alive |Iang a5 Ilml as |nn:l1ﬂm: A
cnmmandad me to pray and to glve alms to the poor as It_:ng as | shall live.(31) He has made me '~'4
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‘:'-' alive |1 shall b raised | and the day| 1 die Imdllndiyllmbum |mldly|l.pnnnullnd peece b/’ ‘
U] kind to my mother and has nol made me arogant, miserable.(32)So peace be on me on the day | was bom]
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| not| theydispute fann|mnmch|{unmm|amm[|unmmlm]mm | suen |
and on the day | die; mdﬂledqwhmimllhenlsadilhi'm]Snd\wﬁJmaﬂmsnnofm mﬂs'

| an el - thing]| e dlcmllmlﬁinriﬁodhl-hl son |m|nuhou1uuh]m|romm| s |

| is) the word of tnuth wherein they are :lnubtlnu.{!#] It is not for Allah to take a son unto Him. When

[ §308 ,5_:: 87 2 @5 OESEra Jsisis|
1 50 worship Htm[lml your Lord |i:] my Lnrdl.ldtlhllni mll;|m|l&bunm| |w u[ He say | only I,
decrees a lhing He but says fo it: 'Be, and It is,(35) (Jesus said) Allah is my Lord and your Lord; therefore -
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.5 80 woe | among thomsalves| from | the sects |then diffored|  Swaight | (is) Path | this |
| worship Him. This Is a way stralght[SE] Yet the Sects differed among themselves. But woe to lhelt
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m how clearly will hear|  great |[mam]mumm )| from | who disbelieve | to those |
unbelievers when the grievous Day comes. How clearly they will hear and see, the Day[m
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(are) in| today |the wrong-doars| but | they wil come to Us| the day (whan) | and see | they ! P
'. whnn they appear before  Usl Truty the unbelievers are In me
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! the case | has been decided mlmm (uﬂmluummm | errort astray |
| error.(38) Fnrawam them of the Day of distress when the matter shall be detem'linad while 'fet.
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} the earth| witlinherit | We [verily|  betleve | not | and they|unawareness are) in]white they

| they are in nagliganu and are not believing. (39) For We shall inherit the earth and whatsoever Is
[ I
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1 lhrdum | the Book| in | and mention mmumlmwmlmnm]mmg
" thereon. To Us, they shall retumn. (40) And mentlnn In tl'mﬂmlt the story of Ahraham Hewasa’ &
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I“’ that whichlynu wuuh:pl why ]o my fatherll:a his !atherlha aaidl whsni Prophet | a tmﬂlfnll |\'arr|1y he
1 man of truth and a prophet. (41) When he said to his father: 0 father, why yuu worship that which can
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JII sumlr]mﬂyllﬂmyhtharl wmingt(frnm}yuUI can avall |am:| nutl S885 | rm| hears ]mt
1 neither see nor hear, nor can do anything for you? (42) "Father, there has come to me of
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(to} Path |I will guide ylnu}sn follow me m:m hyou not mﬂmlmllhn knnwledgal of Icomn o me |

Jknowledga which has nut reached you: therefore, follow me. | will guide you to a straight
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hnubun] satan | varllyl Satan | youworship | not | O myfather |ﬂusmagm
I palh (43) 'Father, do not worship Satan; surely Satan is a rebel against the Lord
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[ should touch yuu] lest I fear |war||5r1 ] 0 myfa!herl rebel | (to} against the Most Gracious ""_:
|| of Mercy.(44) "Father, | fear that there may touch you a punishment frnm the All-merciful, so that |
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|,f do rej'act he san:l]a mmpanlnnl of Satan lsofhat yauhar.-um the Most Gracinm;l from la torment :;'."
| | you become a friend to Satan (in the Hell-fire).' (45) His father replied: ‘Do you reject my gn-ds, |
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l' 1nuaud|w1mneyou|yuuatup:hisl not | i 0 Abraham | my gods | (from} | you
| Mzraham? if you stop not (this), | will stone you. Now get away from me for a long(time before | punish
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hhryaullwﬂlaskmmhrmﬁk on you Peacahal{Ahraham]aald|furaiungﬁne|wgﬂamfmmma

; ”'you .J(48) "Peace be on you,' said Abraham. ‘| will ask my Lord to forgive you: Verily, He is to me
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r! (in my invocation) In calling | shall be | not| may be| my Lord Iandlshau call on| Allah |  besides

you imrol:e' andwhml‘mﬂlﬁhuu tum away from rlem Most G lﬁﬁnusimtu mal is |wrﬂy Hahal‘] my Lord ||
Ever Most Gracious(47) | will tum away from you [a[l',l and from those you call ||
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upnn apar‘.‘ from Allah, | will call on my Lord; and parhaps | shall not be unhlmed m
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} Aliah| besides | theyworship |wm| he turmed away from them | sowhen | unblest ]wmf
‘ calling my Lord'(48) And when he had tumed away from his pwple and those "
g..--'.--'.- o~ C Ll -~ -y
@gﬁ' Haz S5 OEUIGR I WA
1, aProphet | Womade |andeachone ofthem) | andJacob | Isaac | (to) him | andWegranted
they worshipped besides Allah, We gave him Issac and  Jacob.(d9)
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~ honour | (o) truth Iml{bﬂﬂumlmd'mmlﬂnlm |ummm}|mmlmmw
Each of them We made a prophel and We gm them of Our Mercy and granted them honour on the
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aMessenger | and he was | chosen [wu]uﬁlm| Moses |uuauoh{mm1|h andmention
tongues (an honourable and true renown - everybody remembers them with good praise)(50] Also mantlnn'
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| and We made him draw near | the right| (of) the Mount | ~ side | from | and We called him |a Prophet |

| in the Book {the story of Moses. He was devofed and he was an apostle, and a prophet(51) We called out{"
wi Golo &) Joanid AQ é 585 oL.;J‘
was 2 man of his word, an apostle and a prophet|54) He enjoined prayer and almsgiving on his people, nntl

3 bestowsd| who | those | high | (tol a place | and We raised him | a Prophat | tantul |
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oGl B e 4 Was ol |
(in) promise | true | was | verily he| Ismlll | he Book (the Quran)| in | and mention | a Prophet

s 2 -‘ -
!,uj \k,,..(lle Fis obape 47 G 85
iﬁuth and a prophet. (56) We raised him up 'tn a htgh plm (57) These are they whom Allah

e

to him from the right side of the Mountain, and dm him near for secret communion.(52) We gave him, hi
and Zakat |(on)Prayer | his family | to command | and he used | a Prophet | a Messenger | mdham|u
;3’ Gl ol ke &85 EE @-ﬂ
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brother Aron, (alsc), a prophet out of Our Mercy(53)And mention in the Book (the Quran) Ishmael: he, too,
wrﬂyhi idris | the Book | in | and mention| pleasing | hisLord | with | and was
Lt S - e ‘"Si

Aaron | his brother | Our Ilqur_ltl'mn]nd_ull{hﬂmhlmluﬂﬂthﬁﬁwﬁﬂlhfwtﬂwﬁm_{bnulhﬂ
- 5 3h- 38~ a
Ashesdl & 34G uBs bL.;, Yous (K3
his Lnnl was pleased with him.(55) Also mention in the Book the case of ldris (Enoch) he was a man uﬁ‘
& 12
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Iimd{oﬂmml (off Adam | offspring | from | theProphets | fromamong | wntothem |Allah |

Iassed from among the das-::andants of Adam and uf these whom We carried inI

| 1 uﬂ.a?yf"-" civee

I
|L andlm&i loﬂammm nl‘l‘nprlnn | andof | Noeah | with |wecarried (intheship)
Etha Ark with Moah; the descendants of Abraham and, of Israel, and of those whom

» | I el VLA L2z -y
Gl ale = 1) EBe Ce (ad
vml unto them Immﬁhﬂ ‘ when | andchose i We guided Iandfmnammgﬂmwhmﬂ
|WE u&ded and chose. For when the reverations of the Merciful were remted to them,
g

I ” 5 m . [

‘ eSS 10 st
{after) them Ithan sucumdl andmnplngl prwh-aﬁng lthlr Leil ﬁwnt (of) the Most Gracious (Allah) |

H.hay fell down prostrate, weeping (58) But the generations who succeeded
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hyuﬂllmmt 80 lusts ]andhlhwaﬂ' the prayer l who gave up Ia posladtv H
tham missed their pra:,rars and followed lusts, Soon then will they face h

Jﬁl{f)’uto SO CF 5 9 o |

|| such ﬂghtnwsmx and wurhdl and balmdlmpnnhdllhm u.-hni uupil transgression {m‘uﬂl
'dastrut:tlon (59) But those that repent and embrace the Faith and do what is right shall be '| i

@, e cls o88 G s ZEdoii |

'l|
'. which Iiﬂf} Edmi gardens llnaughtlatall}lﬂurwlllblmmgsd|munuti Parndlml willenter |
llﬂmwd to Paradise and shall not be wronged in any way,(60) {Thay shall] enter ma Gardens of Eden, ll
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to be fulfilled uupmmml Is | verity He| in the Unssan| (to) His samshm Most Grasious |Promise |
which the HarcafuJ has promised His servants in the unseen. His pfomlsa Is ever sure to be fulﬁllﬂd(ﬁﬂ ‘

’l%s &5 s ¥ say

¥
tlurein thair suﬂenmml and they will have | salutation/: pnml I’:rutl vnln talk |mam‘u| they shall hml not |
There they shall hear ne idl-B talk, but only (the voice of) peace. And there they shall have food

& & ) el Jies g;’

f" to. |Wuhnllgmuan Inhnltanne vd-rtch' Paradise | :ur.hl:' and mumuowamlnulmmnhu ;
for morning and auening 152] Such is the Paradise which we shall give the righteous of our J
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:-L'_&' by the :ummmd'mpt'm (angels) dm:andlami what hsll plous |hawhm|inﬂ1mwhn'0m
| servants to Inherit.(63) We (the angels) come not down except by the command of ynur .
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| betwazn | and what (1) behindus | and what (1) beforeus | what (is) | o Him (belongs) | (oflyourLord |
' Lord. To Him belongs what is before us and what is behind and what is between and
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| and what (1) andtheearth | (o) the heavens| Lord | forgathul | yourtord | is | andnot | those |

|
ynur Lord Is never forgetful. (64) Lord of the heavens and the earth and all that is between them.
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i hrHlm! youknow | do I inHis worship l and be patient I soworshipHim Ihhrunﬂ-n
I| So worship Him (alone) and be patient in His service. Do you know of any one worthy of the

e ij)wj &l 13)z N Jsirs el

g lberaltadup' shall Inndmdl when [ man l and says Ilngr:imnururmmt f
Y name?(65) "What!' says man, When | am once dead, shall | then be brought fnrlh

1&g s uﬁuﬂ $Es uu’jr 5% 95 @‘-}a

”' h|u|||whibnnt] lWecmahdhim ﬂm man rumurnlnr dnunnll alive |
_alive"'[ﬁa:u Does nol man call to mind that We created him before while he was |

;%@r A u;-',; e.ﬂ

| !rrdled e shl bmgl then| and the devils | sursly We shall gather them togather | so by your Lord| anything |
L rmmmg? (67) By your Lord, We shall gather them and the Satans, then We shall suraly bring |

| sl %adee B J@%"‘”dr

| a5 to which al'tllaml sect Imql from Imdml We shall drag uutllhen un Imu-u Hell lmmd | F
them round Hell, on their knees. (68) Then indeed, We will carry off from every sect, its stoutest |

"'u.ﬁ[i ddsY e s (o ‘h*

those who | know bml verity We | then |obstinats! rebeliion|the Most Gracious (Allah) | against|(was)
|I rebels against the Mnst Merciful.(69) We alone know who deserves most fto ha\![
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fi wiltpmmrulhml{m}umulml[muu}mtlm being bunﬂlmwnltam)mu:mmwl (they) bT

qunt therein.(70)_Not one of _you_there s, -but_will_pass_through h_it._such_ls the -
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 — lmmlwe 5'“"““! “’“ a decres mﬂwllﬂwdlwur Lm'diwiﬂ'ltnn;u (this) is
.dacrea of your Lord which must be accomplished. (71) We will deliver those who fear Us, but the "9_‘
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| mwmhm;nm|mw|mm| kneeling | therein | the wrong-doers | and We shail lsave |
'ﬁ'rongdnars shall ba left there on their knees. (T2) When Our clear revelations are recited to them,

Wy W‘ Lﬂ,li,p* -2 L;ji‘sf g| (J[J "J-gl

[?n]hml(nﬂmﬁmgmups!mﬂchlba&emltummidhbullwsﬂlthunawhol[snidlaayl i
thr: unbelievers say to those who believe: "Which of the two parﬂes {i.e. believers and |

| oF o 3 B 5 ol G U |

agmnruﬁon | {from) | before them | We destroyed | and how many| place | and better ||n|mmun i|

Mleub‘ S5 L:b ’ﬁ GGt ¢ 1/’3

mumrlin| is Immemlmwlmmmmuimgma[mjml who
,befnm them, far greater in nchas and in sphndauﬂ{?d] Say: "The Merciful will baar

2 9s88 - | = s 2 pay {
CGR B B EE A sl A
| they wers pramisuulm mluhm| until |m e:unﬂulﬂu Most Gm:ml!n hhu|llm1 surely will extend |
| I-ung mlh H'mse in error, until they see that which they were promised: be it a wordly scourge or

| GcETS0RE 38 5 o e BSOS |

| and mknrlln position | worst | (e is| who | then they wil know| the Hour|  or Immi-m
' the Hour of Doom. Then shall they know whose is worst in position and who is weaker in !

Eale sha BiERICIRa dixs o |

' the rightsous deeds| and the everlasting | in guidance |were guided| thase who | Altah | and msml in forces |
fnrm '(75) Allah will Increase the guidance of those who seek guidance. Deeds of lasting merit |
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dhblllwadl him who | have you seenfjvestial amsland beter fon]for reward] your Lord | with | are) better |
};mre better with your Lord in remard and batter in return. {76) Have you seen him who rejacts Our .'
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e ﬂuLInum hn:helum andchlidm waumt indndlwﬂlheglwn! and sald Inl:lurslqm
*’si_gﬂns and _?'et say I shall surely | be given wuallh and chlldrenl {T?) Has he gainnd knowladga uf
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he says | what| Weshallrecord | nay | acovenant ]uu Muanmn!uux{Allah}lwﬂiﬂﬁ‘um'huh.hm
lhe unseen? Dr has the Merciful made him such a promise?(78) No, indeed! We shall assumdlyT‘I
' "' 1.' j’ s
| W QIE @ & 5
all mulmmwwmmlmmmﬂ thetorment | (from) |forhim | and We shall increase
] vmta down what he says and shall add to his punishment.(79) We shall inherit what he speaks of
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gods | Allah|  besides |and they havetaken| slone | o R | hesays
and he will come before Us all alone.(80) And they have chosen other gods beside Allah to give
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' and they will be | thelrworship ofthem Ibutthaywﬂldunyl nay | honour | forthem |mumnywuh
| them power and glory.(81) But (in the end) they will deny their worship of them and turn against
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*, ﬁu disbelisvers |(on) agains | the dovils | have sent tiat We | you see | do not| opponents |against them |
2| them (on the Day of Ranumzctlnn] [32} Have you not seen how We sent down to the unh&liwml
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| iothem | We count out| only [-gaamt them | you make haste | to do evil |to push them Incite them
| devils who incite them with fury.(83) Therefore, make no haste against them, for We count out to
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| ﬂl:udthgallanllhl Mast Grar.lnut] unl:u] the pious pmnl We shall nathnrlh I:hy[ number of days
| them a (determined) number tnf days),(84) The day (will sumly come) when We will gather the righteous
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intercession| they shall own| not| in a thirsty state| Ml | to | the criminals| and We shall drive ||
| In multitudes before the Lord of Mercy,(65) and drive the sinful (like thirsty cattle) into Hell,(86) -
| m ;[s’ @‘#” 1’-)_“ M w il, %

has taken| and they (said) say | amm-.tlmn Most Gmm[wiwfmlm taken| those who | but
| None has power to intercede for them save him who has received the sanction of the Most Merciful.(87)
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.-j the heavens | amost| lmihlulllﬂlrmlruuhln brought forth | indeed |  ason  |the Most Gnulmb
j And they say: ‘The Lord of Mercy (the Most Merciful) has talmn 00, '(88) Surely you have hruught fmth (sa}d] _ﬁ
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thny ul:rihul that lln rﬂinslihn mntmllinsl and lall] the sarth |lnd Is split uundarluharthy] are torn :.

" terrible evil thing(89) Whereby almost the heavens are ready to tlunur the earth to split asunder and the mountains | ]Z

H

SJ(-E)\N.; 0 G s uxﬁ (s o005 il [
a son l&l should htil !h:ti far the - Most Guniwil itis luitlhhlhul nnll a son ]l:n the Most Gracious |||

||| to fall down in pieces,(80) that they should ascribe to the Merciful a son.(91) It does not become (the Majesty oﬂ '

G epst Gl Foeiomald ¢ JEé |

|| @5 a slave | the Most Gﬂnlnut'nnmll i,u:lu:j! but I and the llrthl the hn'm:ul in |whu lnl all il:ln]g not | J[
| | Al-Rahamn (the Most Merciful) that He should take 2 son!(92) None is there in the heavens and earth but he comes 1o the All-merciful I '
e 228 2, % sf ) Jﬂ

& 4 & ok R A ||I
on the Di‘rlvrﬁl come lo Him| and sveryone of tlmnll full :uunﬂag'and colinted lheml He has comprehended l‘hmlimtaad
|'| as a servant(33) He has kept strict count of all (His creatures) and counted them;{34) and one by one they shall ‘
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| for Ihun] will bestow Irlqhtluus dndsl and umrlmdl bellevad | those who | nrﬂyl alone Il:nﬂ Resurrestion '
appmach Him on the Day of Resurrection.(95) The Most Merciful will bestow love on those who acmplnd the true faith md I

A G 5 G

! Mmmﬁnnh&ﬂdmlnn your Inn@m We have made easy this (the ﬂum}] onlyl love |tl1l Mos!t Graclous f
LI worked deeds of righteousness.{36) We have revealed to you {the Quran) in your own tongue that you may thereby |
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EI We have destroyed |and how many | most quarreisome| people | with it|and you warn] ) the pious persan| with it ||

*!

proclaim good news to the upright and give wamning to the most quarrelsome people.(37) How many gena-ratluns |
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': 8 whkspu]n! Eum you hurl nrl one 1thnm! w[nlttwmlum ﬂ:-dl can II ummﬁml{!mm}lhnfurl them "i
| have We destroyed before them! Can you find so much as one uf them, or hear of them a whisp&r?{!ﬂ]
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the Most Merciful [ﬂuuonﬁmlm | of Alah | in the Name
in the Name of Allah, the Most Compassionate, the Most Merciful.
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i w A Jas  vominder | ut] to cause) that you distress | the Quran| unto you | We have sent down | not] Ta-Ha ?‘-'
\ :1 Ta '1_,;{41} It was not to dlsh‘asy&u that Wa rwaaled the Quran, (2) but as a reminder t to |11I'I1 whu ¥,
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| the Most Gmleuul high |m the heavens | the earth|has created| frum Him who| a mmﬁun| rm
faars{!) revelation from Him who has created the earth and the high heavens, (4) the Merciful who I'I
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.! the earth |(is In] and all that| the heavens [ls} In]all that|to Him (blongs)|  rose | the Throne| over
|| is firmly established on the throne, (of authority).(5) To Him belongs what is in the heavens and
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statement (invocation) | you speak ﬂml and 1f| the soll |{is) under|nd all that] (s) between them|and all that
I on the earth, and all between them and underneath I:he soil. (6) (It is no matter) If yuu speak
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|| (ars) the ilmu|tn Hlml H-]hulhndlm is) nn[ﬁilllllnﬂ what is ilﬂluhhl |m|kn“l|m verily He
} aloud; for He knows secret and all that is yet more hidden, (7) Allah. There Is no qud but He. His
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1o his !lmllylhluidla ﬂrllhlml'lhtﬂl (of) Hun' story [mhmlmﬂ hnl Best
* | are the Names Most Beautiful.(8) Has the story of Moses reached you? (9) When he saw a fire, he;kj
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‘1' at | 11ind | or |same buming brand| therefrom| bring you| perhaps 1 can | a fire| have: seen |veelly (](you) wait
; sald to his family: "Stay here, (for) | can see a fire. Perchance | can bring you a burning brand
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mm[mmlmwl O Moses | he was calied (by name]| he came to it| when | guidance |the fire
| | from it or may find guidance at the fire.' (10) When he came to It, a volce called out (to him) :(11)
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| 80 nmn chosan you MIMH]MTM the sacred Inihmif ml"m{ni]ﬂ'ihu 50 take off
| "Moses, verily, | am your Lord” Take off your sandals; you are in the sacred valley of Towa.(12)
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and parform| so worstip Me| 1 | but | whmlnklnnlilllhl!{m]lnﬂﬂ‘hmnhdﬂuu]lhﬂllﬂﬂnh
(Know that) | have chosen you. Therefore, listen to what shall be revealed. (13) '| am Allah, There

G R é;r..nul GUN Wlf

JI svery | that may be rewarded| 1 hide 1t] almost|is coming| the Hour | verily| for My Remembrance| the Prayer [\ i
| I:l o gmi bu1 l Sn wurshlp Me, and establish prayers for My remembrance. (14) Tha ’I'qur nj;
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?, and hllnml n itl hillwaslnnilunl whc! from Il et divert ruui thnnnull it strives Ilur that uhlehl soul -_-:r,
| Doom) is sure to come. But My will s to keep it hidden, so that every soul may be rewarded for that which it strives ||

|

|GEpdSossy &f &5 b osf b |

(1s) my stick| this| he ssid| O Moses |a. your right hand| that | and what is] tsst you p!rhhlhli own fusts |
[tn achieve). {15} Let those who disbelieve in it and follow their own lusts, not tum ynur thoughts from it, lest }‘uu

eedlolls &5 (8 $ G @@fﬁfu

other harej nml in itland for mi my shuepl[ﬂnl iurlulth It'md beal down hm:hnl an ill | lean
perish,(16] What is that in your right hand, Moses?{17) He replied: ‘It is my staff; whereon | lean and with it | beat || |

okl s @ B8 @ eust @ J§ |

moving qatiﬁlﬂn lnlhl it wasl and hahulﬂ| g0 he cast it dnwnl 0 Hﬁ!ei csaf it du\mlHe (Altah) sald ||
down the leaves for my sheep and in it | find other uses(18) He said: ‘Moses, cast it down.(19) He threw it down, || |

Y 5 9500, b U %5 6% 06 |

?1_ to |ynur Innllimd pmai former lulls utate We shall rulumu fear and mt! grasplllHl (Allah) uid
Y and thereupon it was a snake, running along.(20) Take it up and fear nof,’ He said, ‘We will change it back fo h‘.s

w»ﬁﬂ@l@w @'mﬁda-t;

* (some) of |t We show you|  another |as Sign|aisease fhurt] without .m,| white |t wil come forth| your side q
| | first mm] {Now) put your hand umier your armpﬁ It shall come out white, without ham (or stain), as mu!hnr

o B ok Gsycasen

in yougo | Greatest Ol.l Signs | I
 sign.22) So We would show you some of Our qreatest signs.23) Go to Pharaohs he has Inmuressad (l boundsy 26|

@Musm B4 @nsf | & s oG g A |

mmanuua fmn;l knot ||n|l Inml my task futmlamd :ml my chest IfDI' milnpnn |
“Lord," sald Moses, ‘open my breast, (grant me seff-confidence, contentment and boldness)25) and ease my mt|:1

Oboud o0 B § Jesb 6GF B

! Aaron |nylmlly| from |nhdgur fnrma md[mm}npvpointlmrwmh Hmmﬂmyuudmhmf'
'lfurm[ﬂﬂ]Fraemytongunfrunmhmadment{!ﬂhﬂﬁnymayundarﬂﬂmyspmh[!ﬂ!GMmeammlshr{ahelper]|

: :,_..e(( & Soahd 4 ol 4 :L@I@L?J

I much 'ﬂtw Mmlthntl my ‘.Iaalt' inland share hlmlmr llﬂllﬂﬂ!lwiﬂ'l him[lncmn]my bmﬁw
b, from oy hmdy,izg_lmn my brother(30) Add b fo_my strength Ihrough him m_,;au et him share _my tash g@;}
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1 are pmidhnind!l-le (At said| Wetl-Seer |of us| (you) are|varily you| ~ much |asd We remember j'bl.lr:

—

— R

CEfd ofifieal & (@5 eukt i |

We luplr;dlwm| Iﬂl'lhlrl time qu wu] We confarred 2 !mu:lm[ lnmll 0 Moses Irnur request
| He replied: “You are gnmted your request, O Moses.(36) We had already shown you favour(37) when We/|

| sd 48 J86 pBIg Sl gog G &y ul

fiver |1m| lndim float ltl a box I]pml you put hlm] :hat| Is Insplud| that iﬂien| your mnllm (to}
revealed Our will to your mother,(38) saying: "Put him in the ark and throw it info the river. The river will

[

| that we may give glory to You without stint(33)and remember You always.{i#l You are ever sesing us135] I‘

—m

C@j%g&j 2% ‘Lh‘ bjg;w&%] u!‘"

' and | endued [of his] snd mmylnl Ilnu||n lnmrl shall take him | on the bank| the tivee| then sl cps il
| cast him on to thu bank, and an enemy of Mine and his shall take him." | lavished My Icw'a on you, so that

" !” l an s fl! ; o
(}‘ 5 (68 d.kbi

i your ﬂﬂul mnt[!ml My Eye |{nn] undlrl and thal you may be brought uplfmu Iul {with) Iml oh you iu
U you might be reared under My watchful eye.(39) Your sister went to them and sald: ‘Shall | bring you omr‘

PR WY pY ]

that| your mother| 1o | s0 We restored pu]m will nurse Irlml one | (on) |1 show you| shail | then umh
who will nurse him?' Thus We restored you to your mother, so that her mind might be st at ease and that|

Woe G LH B CRT G G K

mml mlmmmml a man |and you did kil|  grieve |nunnt|hmw|mmtnmlo:l
she might not gﬂm ‘And when you killed a man We sa'.rerd you from (great) distress and then praved yo

“F SNl 3 G &3 45 s

' accoding h|guu mnl!hmllul} Madyan | people| ) -nnl years lm you stayed | with 2 ulll|md We trind you
| by other trials. You stayed among the people of Midian for 2 number of years, and at length came here as |
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Hmml you l for Myself lﬂlhﬂﬂmﬂm Dllum

ﬂ

m_l—____ =

rj‘ﬂ ith 3

ordaineﬁ.{lﬂ!l have chosen you Ew Hyull (for service).(41) Go, you and your brother, with My nigns and

By By ods 8 & 5 &k

: unm Phlrﬂh to.|go botn | My Remembrance| in | you both become wesk|and nt] with My sigas
\ do not cease to_remember Me.(42) Go both 01' gou to Pharaoh, for he has indeed transgmssad* .
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_ fear ] or | be may aceept: sﬁmnn;ﬂuulpwhaps le mn| wu:d|ln hm[m& speak n¢m| has tunsﬁremd I
aII bounds. (43) Speak to him with gentle words; he may yet heed and fear (God).' {H} il

ﬂ U\ jl [.';,\E gi-ﬁ 21 ,ﬂ.@ Ul ‘u; %

|
'\ | he should hlnsgms[ I&st' or f on us |hu ‘should hasten {o puulsh,[ le:.1| fear [mil:r \n[nur Lurdlm«!r sald | |
; 'Lord," they said. "We fear. lest he should exceed against us or transgress all bounds,'(45) | ' "

B 4 oufiE Ga 3 BFY g6 |

‘ and m'u g0 you both to hlml and ses ]I henrlw&lh you hnthl-.rerlly I i_u]l you fnrfnnt]l!a (Aliahy said. | |
Ha teplied: ‘Fear not for | am mth you. | see all and hear (every thing).(46)Go to him and say: "We ,||

B S5 0pc o S S G |

o punish thmland ui] {ofj isml |uh+}dnn| with usf 50 send |Icﬂ your. Lbl'dlEm] Ilasuaﬂmlnrily we: Il |
lare the messengers of your Lord, Let the Children of rs:ael go with us, and torment them not We

(o o A% ARl s &

a] the gummcahunmd] him miupnn!mm vl b | your Lotd | from | with 2 Sign | We came to ]ruultndwi 1
ehm cnme to you with a sign from your Lord: and peace be on him who follows the guEdannn{d?] i

| od#s uaS’ G FOEEE & G|

l[ md turned a w,r denied ]hun whn] fis} upnn| the mmnntl!hail to us !rl has bean umhﬂ[lnduﬂ
| It is revealed to us that (His) scourge will fail on those who deny and turn away."(48) || '|

| & J6 ouss U &E JE |

|
_.j gave [fs) o who our Loralhe (Moses) said| O Moses. | i} Lora of you two| then who| He (Pharaoh) said m
|rJPharaoh said: "And who is your Lord, Moses?" (49) "Our Lord," he replied, ‘is He Who gave every |

Lol O W 6 eckesd dE "‘"’

!ul}ﬂn enaratons| s} the state | then what | He. (Phareot) sid] guided it arigh | then | its form and nam} Ihlnglﬂnh '
‘thing its creation n:furm and nature), then gmded it {Sﬂ} And what about the former generations?' |

-

%«J@ <X 8 G;V Gle J§ odd |

U' ‘my Lord| errs nelllm]a Record Book | in [my Lord s m[m knowledge | he (Moses) said] of the old |
, ‘asked Pharaoh (51) He answered: ‘The knowledge of them is with my Lord in a Recard Book. My

¢ Yo [es,&i-lh W oYl & Jaz gl ol

; mmr waya therein !nvyoulm npmll umad& |ﬂumﬂa[fnrrw] made |Ha Wha | He inrﬁmlnar ;1
i Lortl does not err, nor does He forget. (52) It is He who has made the earth your cr: nradia and made ~
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\| various | vegatation| of | Kinds lumludmwmmlmmﬂmsn|num|mdmum;"’]
I_hltpamfuryou[lnwaliun}Hilhmmmmm&mﬂyﬁmmmhnmm
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" of 1 thereot | (of) understanding | for the men | (are) ndeed Signs | this | in | vrlly] your catte] and pasture| you eat
1 mhi:ﬂu*plurﬂ.tﬂl[ﬂyingl 'Ealandpushnywcaﬂlnl&mini.ﬁmlyinﬁs&mmslumfw

et 5P G5 5 Gs K

| and indeed| again | ance | We shal bing out you | and from i We shal retum you | and into It| We created you
| men of understanding.(54) From the earth We have created you, and to the earth shall We return you; and

|

- - fu ."
| BB JF edls O3 @& Gpy 4
| mmmuulm;mmu[mmedMumu]mumm|mm|mswnlm
|| {from it We will bring you back (to life) once again."(55)We showed Pharaoh Our gigns, but he denied them
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| {with) magic| then verlly We can produce to you | O Mosas | with your magle |our iand| of |uddnmth
r‘ and refused.(56) He said: "Have you come, Hnui. lu drive us from our land with your magic? [Know thail (57) L‘a

1 ,.r’d'-wf’ 2 .‘;% -i'..-_._.-’ = P
HOPHO L V7 Gy g ‘i‘l"'r
‘; you | nor | we |W|Mhlnm[|mlﬂhmmm[hhmnu:lmlmh]:ppuhnlmnthi l

'Wesumiyhringtoyoumgl:thernnflLlppnhﬁambnimnu“ndyuu which neither we nor you |
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* will ba sssembled | and that| (of) the festival] is) day | your wmln- (Moses) said | equal (open)| in @ place
'shall fail to keep, and a place mutually agreeable.(58) He replied: ‘Meet me on the day of the Feast, and let

| HJE ofl N d &35 U5 odh A
" to them| said | he come back | that| s piot|then he gathered| Pharaoh [so withdrew| forenoon | the people
all the people be assembled before noon.[59) Pharaoh wl!hdrew. he gathered his magicians and came back

ih;#l Bl Gy o BE Y S g

by  torment | then He wil destroy you| a tie | Atiah | o) against| you invent| not| wos unto you| Moses
{| (with them).(60) Woe to youl' said Moses. ‘Invent no falsehoods against Allah, or He will destroy ruu wlth

M A B ouf o 05 U

JII” among ﬂnn their er then they debated with ona mnﬂm] invented a “ll I he failed I and surely ||

M-Hh scourge, Liars will surely fail(61) They disputed ome with another, (what they must do) but kapt their
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that intend | two m-;l:im these | verily | they said | private talk of ‘counse |and they kept secrat /4
!aﬂ: secret(62) They said (to Pharaoh: ‘Thess two are cerainly magicians who intend to drive you from =

"m‘v’ ok SER B By Kefes 508

rnur plot 50 ﬂavin'lupnrinrlwlth your n]r||nd g0 awaylnlth thielr magl:] your Imi] from |1Iup drive you out ||
‘[ your land by their magic and destroy ywr best traditions.(63) So amange your plan and then come in a row:

S eddiornd A 6 G @ 3}

;| 0 Ilmrltm nﬂ' nva:unms] he who tndaylllll be uunmlfullanﬂ inﬂﬂi[in a mw,mm 1zmnhll}|tmn
those who win today shall be indesd successful?(84) (To Moses) they said: 'O Moses! elther you throw first

B JE odilys J.auicunu zﬁlf ¢ G

thm: ynuintrlhrq‘ﬂnm} nii’ will 1i|ruu| whu||h|ﬂu1 we. ln' that or ynu throw lha!]aithar _
or that we be the first to throw?'(65) “Throw you first' he answered. And, their ropes

| o8 loﬁ’»of"ue#l&ﬁéee Eﬁlp 58

uumrmimat they| their magic | by |to him| appear | and their sticks | thelr ropes | then behold
Jjand staffs appeared to him by their magic as though they were running.(66)

41;‘”' B BFY B eusiiinadi sl

[ | vou {are] surely you|you ter] ot Wo he) sld|  oses ] a foar | himset] in <o he conceived or fot |
|Moses felt a fear within him.(67) So We said to him: Have no fear; you shall surely have the | '

Qe G & gy § oG J:@&Sﬁ

nmy | hey ave made | that which] it will swallon up | your rght hwdl{il} in] that which] and theow you|  superior |
‘upper hand. (68) Throw that which is in your right hand. It will swallow up that which they have ||

) 9 l': 9 . P -
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| 0 whtever {smaunt of sk} e mginhn[um be successtul|and naver | (of) 3 magician | trick |they have made |
" \made, for that which they have made is but a magician's trick. The magician shall not prosper,

G o G OBE RS s @6 od

(of) Aaron | inthe Lord | wo believea they saia] in prostration|the magicans | so fel down| he may possess |
h!mmmMa’i&HIMmﬂhﬂﬁl [m)mmgmnspfmmemm crying: W beeve i the Lordof ||

] 200 2| e | 28 - l
& QY PO R J8 e
rjﬂanﬁy be] to-you[ I give-parmission| that | nefore | in him | you baiieve | ne Pharachy said| and Moses
\“ Aaron and Muses (?D] Have you heilevar.l him bafore | gave you Permisslon? sald Pharaoh
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II'WMI ﬂnllnd your fml your hands | 5o surely | will cul off |Ih| mgl:l taught ynul whn li|] your chief | F

l This man must be your master, who taught yuu magic I will cut off your hands and fmrt on|

'[‘3’ s sl s ﬁéé% &)

q' which of u||mi surely yoo wiil hmhﬁfp dm-pllmflhl Inmlu'{lnl onlm surely | will erocify rnnlbmtlu sides

artnmate sides and crucify you on the trunks of palm-trees. You shall know whose punishment

1-

I‘

@-9[:"(;,. G 955 JTE ofis Wi i

g rrnm has coms o us lrluli oni mr' We pm‘lr rwlmur[lm nldlmd more Lulmgliu mmnf' (18} more severs
|

is more terrible, and more lasting.(71) They replied: ‘Never shall we prefer you over the clear

|
(s leﬁ@fbu*’%%d@)%&ﬂlj

| Yo can decees |raganding) fonly]m ldlddljl you |uhnmr] 5o decree mlm ullmf Him m] lie claar Signg
l signs which have come to us or to Him (Allah) who has c:eamd us, So decide as you will; you |
|

DB O B gy G @Egu.lli:éillsm

waauwm] u-]mummmlhwmhau mum[nﬂwm[ worldly | ite | wis |
3

! take decisions only in this present life.(72) We have put our faith in our Lord so that He may forgive us our ||
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whoevar | verily | and Mest umnghu] nm]mu uhu[ﬂu magic| from | an it | you dd compel us|and what
Isim and the witcherafl you have forced us h: pﬁcusu Better is the reward of Allah, and more lasting.(73)
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' he will live | nwlnminlr- wl nl ullmarl s) Hell [ fo him | then surly s  crminal ) his Lo come
He that comes before his Lord laden with um. shall be cnnslgmd to Hell, where he shall neither die nor five. (14) |

o

T
2l

| [are) rmh[ for thm] they are huulmm M]Jw has mllnumll % a bdimr]m to hkulm uhnnm|
But he that comes before Him as a believers, having done good works, then for such are ranks |
I

A Grgs ﬁﬁletﬁaqu%@ﬁ'

and that | theein | thy wit shids forever| rivers | under them | flowing | (of) Eden] Gardns| high
high.(75) Gardens of Eden underneath which rivers flow, therein dwelling for ever. That is the
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[ you tave by nigh] that| Moses | to | We revested] and Indeed] purifies mmutrlmmum | ) ceward - 1

*- reward of the self- -purified. {?ﬁ} We rwealad to Moses: 'Set forth with My servants in the hight and W
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:i-_'.';th be n,nrtahnlfminglnelther] dry | the -sh[ in I a path |fur 1hsm| thes ﬁriktlwith My slaves |
"istrike for them a dry path across the sea. Have no fear of being overtaken, neither be |/

- TP Ly §asan 5 9.e3fE A e |
G S g B s o 95|
J fram |hul coverad 1h|rrr.] with his me’ Pharach I_thln pursuld-ihe_mlhling-afﬁﬁd [of drowning in thn..mil nor !
rh'aid.'m} Pharach followed them with his forces, but the sea-water completely ;IFI

Ve fr g B gasaw T A2 - ,é:j I
O L3 asd (Gl IHs g G «{ffl
luidad (thom)|ant not| is peaple (1aion)| Pharaoh |and led astray| coverd thom up| that what | the sea 1\
overwhelmed them.(78( So Pharaoh had misled people and guided them not.(79) I.f

24\ P 2w | g2 ¥t C R ) Ful |
LA 5w . “s |
W)l ;:Sm 2 ,é';(',g.t & Q3 & |
nd We made a covenant with ynul your -n'mmyrl from |'#e dellvered ifll_l.llhiifa__id] fof) Israel [U children ||
Children of Israel! We delivered you from your enemies and made a covenant with you on the ||

|
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'j from |ruu _aal' and quails |Hnn.-n'a’|un;l o wu]m We sent dnnl the riuhtlldl the Huuntlinn the} side 3

?:"right side of the Mountain. We sent down on you manna and quails.(80) ‘Eat of the good things |/
)

e ]

R ek

lest should descend ! therein Iynu commit 'apprmiunland nnll We have provided ml whi'nh| good lawful things 'T
hich We provided you and commit no oppression therein lest My wrath come upon you,' (We |

|, P I e . %% - :7'?, 8 s Toa % J:i'r'
: a E : 5 e - i
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and verlly J| he Is pndshed[indndl My .ﬁnnnrl on whom f descends | and he I My Anger | on you l

said): He that incurs My wrath shall assuredly be lost(81) but he that repents |

! -3 . = |t - ~ - R 8 A, |
OGN %3 Gz Mmes oAl 3 CF & '[H
he temains guidedthen| rghtsous doeds| and does | bieves | anc | repents b i who | am) indeed Most Forgiving
and believes in Me, does good works and follows the right path, shall be forgiven. (82) :

iz * s, % | a9l = "" ’ A3 E, |
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on I{m} n&ui-l they ||'ms~:|nL you huml 0 Mosss |ynul pmp_hl from 'md&_m hautanland what ]-'-l
jMoses, why have you come with such haste from your people?'(83) He said: 'They are close ||
b

¥ Sy 5 Lot e S o r1e . 2hr W
08 W J&8 el ag s G
F,j indesd| then verly We | Ho (Allsh)] tha you might be plased |y Lord| to you | and | hstsned| my foots-steps |
Sbehind me and | hastened to You, my Lord, so that | might eam Your pleasure.(84) (Allah) said:
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| to | Moses [then retumed|  Sami | and ted thom astray|  atter you | your people | We nave tried |
|| 'We have tried your people in your absence, and Samirl has led them astray,'(85) Angry and I

| # | Ba £ - 2 - ,‘T | "‘-?"'.—'.-’1 ‘1
B8 AT 0 T e I8 BT oaE 4 ,u
| fair || minlrnurl.mlhmlu w’uidl:l m[u my mph]hn ull|sorrwh:l|hulng m[hh people i;'(
| | sorrowful, Moses went back to them. My people,’ he sald, ‘did your Lord not make you a gracious ':'

. e 4 % 2 2Bl a7 Po. - “It "%, [
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| onyou ]i:hnl:la]llumd| thltlﬂdwudnhl or l pmmlu' on you id]ﬂﬂmmlm[pmhnnd] J
|| promise? Did the time (of my absence) seem too long to you, or was It to incur your Lord's anger that i

'hf-‘!f.'.p 2 wl 2w BT
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| mhhywim hrehlnntlm uld“rnuﬂ promisa to mltummlmuﬂl from [ Wrath

|| you broke your promise to me (disbelieving in Allah and worshipping the calfj?(88) They replied: "We i

| @08 e % o 1 e %

u'_-mmunhmhu!] p-np|||unmnu| of ]rﬂmhﬁlnmﬂhml but |nfmrmnm
hmka not the promise to you of our own will but we ware made fo camy loads of the people's omaments, |
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" then they saldfo i fsoun (it | Doy 0 2 cat| for thm| te o tok o |~ samin [put forth| a5

| and throw them (into the fire) and that was what Samiri suggested.(8T) Then he brought out for them a calf, !
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It could rotum [that ot they 3wt did then ot but e b forgotenof Moses | nd the god| () your god | this
{@ mera body that lowed, fan image with a hollow sound), “This," they said. "is your god and the god of

|
Ih Aaron [to them| said | and indeed|  profi 'nwlﬂhmlth]:ﬁnflthmlmll-mlhﬁm |

Ilfhlnus but whom Moses has forgotten."(B) Did they mot see that it retumed them no word (for answer),

Lo S Esy Hd e ,me
before |

| s th Most Gracios. (A1) your Lo snd vety| with ] you are baing ] only| 0 my pecple

G54 37 018 S5 G35 7 g 9598 4 [

|| neither had any power fo hurt or profit them?(89) Aaron indeed had already said to them before: ‘My peopls,
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“But they had rephad "We will not cease to cleave to I, (will not stop worshipping it}, until Moses retums to us.(81) |
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[nut I 0 son of my mnﬂaarl he (Aaran) snidi my order l have you then disobeyed u] annvwnu lhat not |
Mases said: 'O Aaron! what kept you back, when yr.-u saw them going ashaﬂ'{&!ﬂhai you followed me not Have |
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you have caused a dhrhtunt you should suyl Im] fnaml |wriiy Ilby my hmll nuri by my baardﬁynu]uaiu .
lyou then disobeyed my order?(83) ‘Sen of my mother,’ he replied, Hnldmamlhymyhmdmrby{ﬂm halr of) ||
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(is) your maﬂa?l then what [i‘n [Moses) u¥d| my wnrdly:-u m;anl}nnd nnll of Israel Inhli:lrenl between
Lny head. | was afraid that you might say: "You have divided the Children of israel and did not respect my |

B 4 b AWGE 06 ol |

(1o handful (of dusy[so | sezed or tmj{-im (t]they saw|not| what| 1 saw [he (semii) said| O Samiri |
}qurd "(84) 0 Samirl' sald Moses, ‘what had come over you?' (why did you do s07){35) He replied: 1 saw what ‘_
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my innamflltn m]sugmtndl and thus |I:|‘I4li‘l threw it luﬂ the messenger [snuﬂ}ihunf prlntl hatwnn W(
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didmtsee.ItouhahandfulnfdustfmmmefmtpnntutﬂwHm&ngmmdmrwnt:lmmeull] thus did |
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touch rmtl:.ruu will sayl th&!l the life |$I:} inlfnr ynulihun ml!ylthan go awaylhn {Moses) sald i
my soul suggested fo me.(36) Be gun&J (cried Moses), “Your (punui‘mnti in Ims life Is to say: "Touch me not* |
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Fm have Imnlthal whlchiyour g,udl at ]arrd Inol:lliut you will fail H1 rlutl 2 promlulynu Imaland verlly | ‘

or shall you escape (in the life to come) your appointed doom. Behold this idol which you have served with such ||
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only |in particles | the sea] in [mﬂaﬂnlyw will scattar| then | certainly we will bum it | devotes| to it
dmtlm we Will bum it (to cinders) and scatter its ashes over the sea.[97)Your God is Allah, there is
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+ thus | in mwlumltnmg Ilmrlﬂewmrmm[l-lalhut |ihere isno god| who |(is) Allah|your God | !,
5-;° god but He alone. He has knondedga of all thmgﬁ [93] Thus We racc-unt to you the history of past
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o 'we have given rauland Indud[hq:pmd Hﬂﬂlf"ﬂ"‘ﬂli“mhmlml to you |ml‘ln -
events. Indeed, We have given you a Message of Our own (this Quran),(39) '”
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{Those that reject it shall bear a heavy burden on the Day uf1
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(o) Resurrction| (on) Dy | or them | and v wi e i that | they il abide | a burden] (o Resurraction
Resurrection.(100) They shall abide in that (state in the Fire of Hell): an evil burden for them on

L -3 .2 3y F3 2% # ‘g, & =2 oL 4 -
Seenlll R b GARE 6§ 5%

that day | the criminals | and we shal gather | the Trumpet] will be blown in | the Day (when)|  load
the Day of Resurrection, (101) the Day when the Trumpet shall be sounded.On that Day, We shall E
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| ten (days) |except| you stayed | not | among themseives| they wil speak i whispars | blue or biind-eyed ||

‘2 gather the sinful, white-eyed (with terror), (102) and they shall murmur among themselves: 'You |
1y
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| Inknowiedg and wisdom | best of them | willsay | when| they willsay | what | know very well|  we 5
|| stayed not longer than ten (days)103) We know full well what they will say. The most upright among them
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ltmynuurlh mmum[lhullmrilngllnd lhurnltyuul a day [lmpl[yau ﬂ:mdl not |I
will say: You have stayed not longer than but one day.(104) They ask you about the mountains. Say: ‘My |
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youwilinotsee|  smooth In-mlmmmmmn[up-mdudm]uywdlmumu them
Lord will break them into scattered dust and(105) then He will leave them 2 plain, level(106) wherein yuul
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| caller ]mtpnnplnlshﬂfﬂul on the Day I curve | nor I w.mwmhlumln .

will see no crookedness, neither any curving{107) On that Day, they will follow the Caller (straight], no ijJ
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i s0 nothing| for the Most Gracious |  voices | and will be humbled |for him| crookedness| (thereis) no il
-}1 crookedness will they show him and the voices will be hushed before the Lord of Mercy: and you shall hear ¥/
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Lj gave parmission| the one| except Intercession| shall avail | not | on that Duy| a whisper | but| you shall hear ,}
TI (no sound) except (the faint sound off murmuring.{108) On that day intercession will not profit except him |
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r[ '«hnll He (Allah) knows | & word | hrhlm[ and He approved | the Most Gracious (Allah)| to him |
|| unto whom the Merciful has given leave and whose word is acceptable to Him.(109) He knows ||
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|| its [they wil compess | and not | f1s) behind them | and what |(is) before them (betwsen thelr hands)
|what is before them and behind them, but they themseives have no knowledge
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| whil indeed | the Seif-subsisting| befors the Ever.Living | faces | and shall bo humbied | knowledge |
!|uf It(110) (All) faces shall be humbled before (Him), the Living One, the Eternal. |
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- from) | works | andwho | a burden of wrong-doing | carried | hewho |will be disappointed !f:i
) Hopeless will be he who bears wrong(111) and he who does good works L'~_.§
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. curtsiiment| nor | wrong! injustice | he wii foar | then not | (is) s believer | and he | righteous deeds |

and s a believer shall fear neither Inequity nor injustice (about what is his due).(112) |
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1 Mnlwmmrmdmuml In Arable | asaQuran | We have sent it down | and thus ‘ﬂ
I'Thl.ls We sent it down, an Arabic Quran, and explained in it wamings so that they ||
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J-ldmnftim-lmu-ullnﬂilmlmu ||n:rm|w|f¢?arﬁlhhlthﬂ they mlrllhuhmtsorwlmingnlt&um]uf!

may guard themselves against evil and so that it may be a reminder for them.(113) ]PJ
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before | with the Quran | be in haste | and not|  True | the king | Atlah | then High above is
1 Then High above all ba Allah the True King. Do not be quick with the Quran (O Muhammad) :f
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| 585 ol (%) o5 J55 435 & 8 ¢
4 and indeed | i1 knowladge increase ms | my Lord [and (you) say]ts revelation] to you | is completed] that i
before its revelation is completed, but (rather) say: ‘Lord, increase me in _l:puwlgggg._'_ﬂ_f_fl) o
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o in nnn[wmunclm not |then he forgot|  before | Adam | (to) with|We made a covenant
TW& made a covenant wilh Adam, before but he forgot and We found in him mr

.' ﬂl (3053 Bosest 255G0 CI8 Y5 &g

' except| they mmud| to um prostrata yoursaives| to the sngels| We said|and when|firm will-power
steadinass (115) And when ’Ha said to the angels: "bow yourselves before Adam,’ they all bowed
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[ so ndlwhmtﬂllh mi[ill an Inllnjl this Imilr[ﬂ Mmithan We nld'whe uluud[hhn! Iblis
themselves except Satan, who refused.(116) ‘Adam,’ We said, "This is enemy to you
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for you (is a promise from lhlluritrlso that you be dllh'mus Paradise I from [k’c him expal you both
and to your wife, Let him not get you out of Faradise so that you come to toil.(117)
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| you shall suffer from thirst|not|and that you| you wil be naked | nor |therein  you wil be hunw | that nwnrg
;Hm you shall not hunger or be naked;(118) you shall not thimt. or feel lheu
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shall |0 Adam | he sald|  Satan |to him| then whispered|you shall sufter trom the sun | nor |therein
sun's heat'(118) But Satan whispered to hlm. sa'_.rlng "Shall | show you the Tree of|
1 < 2 a9 o e
¥ edx 9 S Hadk 36 el
| then they both ate | that will waste away|not| and (to) a tlnndnultnﬂ Eternity| Trea |(on) to] 1 lead you
! Eternity and a kingdom which never decays?'(120) They both ate of it (its frult), so that their
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| (trom) with| on themselves|  stick | and they began | their privata parts| to them|so appeared| trom that
mkndms appeared to them and they took to sticking upon themselves (soma) of the leaves of
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| his Lord| chose him| then | so e went astray|nis Lord| Adml and muhw [ o the Gardon| 1eaves |
the garden, Thus did Adam disobey his Lord and fell into error, (121) Then his Lord chose him;|
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hare from| get down you both| Ho (Allah) said] and gave him guidance | to him | then he turmed wit forgivenass |
.l tuma-d Iq I_l__i_m_ and guided him, 11?.2)_!-[9_‘5314: Ge;_ ‘you down_both of you tg_gg_u]y_lmw
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thnr. nhmarlguldlﬂnlfrnm Haimmn ta yuu] then if||[mi an emn;l to some nthurisnm of ynuftc«n:!har
Gm each of you an enemy to each. But If there comes to iuu from Me a guidsmce then whosoever
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F turns ﬂ'ﬂ![il‘ld whnmnrlht shall fall into dlutm:| nnrl he shall go :ulﬂylnettbur[ly Guidaueelfoﬂumd ]
| follows My guidance, shall not go astray ner tome to grief[123) But he who gives no heed to My Iﬁusaga
ﬁ
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{on) lelmﬁ We shall raise him upl fof) hlﬂfnhlpl (is) & life |for hiulﬂmn vaﬂlyllr Elmnﬁmw[ from |
i verily, for him is a life nmmd down and We shall raise him up blind on the Day of Resurrection. {124} !I
|
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ﬂﬁ sight | 1 had Ihdndl bitnd | you rastd e up|why| 0 my Lord| e wil say|  Biing | (of Resurrection
Lurd ha wHI say. ‘why have You brought me blind before You while (in my life-time 1 had sight7(125) -
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Lu and suraly torment (o) his Lord]in the Signs| believes| and mtllmsgm[mm who| We requite| and thus |
[Mﬁmdnﬂn reward Him who trangresses beyond boundsandbaliw&snﬁ#wmﬂaﬁmufrﬁsum |
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W have destroyed| how many| thain | e quidsd | has not| and mors tasting | (is} more severe | [°f.l the Hereafter
.' But the punishment of the Iife to come is more terrible and more lasting127) Is it not a guidance fo H'uam’-
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| for men im] ﬂ*‘lﬂif ﬂlil in |an!1 thalr dnllinn:' in they watk pnmﬁoml ﬂrnm}lhmm them |~
|| how many generations, in whose dwellings they go aboul, We dastroyed before them? Surely 1n m:s there ||
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| ml#rﬂumﬂ]mmmlwmwimﬂummlamlmmmlmmmm i
[Er are signs for men ui understanding.(126) Had it mot been for a Word which came forth (before) from your | |'
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q: {of) your Lord uemmiaad ]}urﬂjrl they tl]rlvrml{ehj with| so bear you pa&muy] dalwrmined) witls e |
‘u Lord, a.mi a tann (which had b-an_] ﬁ:ad it ilhmr pumshmem; wuld surely hm come. [m}Thamlure beal f
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* au{ynu}glwi!yl{uf] the rxiuht‘huuraland [from) ﬂurmﬂits settlnuland barc-ral the sun !rlung{ before |-

;" with what they say. Give glory to your Lord before sunrise and before sunset. Praise Him in parts of the night ancf
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I_ whati(tu} fnrl ‘your ayuhnu :lraln[:nd m:fll become plund| that you maylluﬂ the daylmﬂ 1t the ends
, at the two ends of the day so that you may be pluased {with the reward which Allsh will give you).(130) Do not
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‘ worldly |[n!} the Ih‘al the: s;rmdwrl of them |ln Various groups! pehsl {with l!]l! We kave given for enjoyment ]
|| strain your eyes toward that We have given for r.-njo:.rmm to t\rariu-u;s} parties of them, the splndour of the life
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| fon) your 1#n1|r|:ud :ummd!und mare Inunn| (is) hastl[bfil your Lnrdf and mmm[{man Mnlw We may test them
|

of this world, for with these, We seek only to try them. Your Lord's provision is better and more lasting,{131)
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mmwmrmjlmmwpul We |amm|ﬁuﬂﬁm|ndlm fon it and be patint| the Prayer |-
‘H Enfmn prayer on your people and be diligent in lts observance. We ask not of you a provision: We shall Oursalf
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" come to them| has fthere) not | is Lord] from | a Sign | e brings us |why not] and they ml{mmmmwm
provide for you, Blessed shall be the end of the devout(132) They say: 'Why does he give us no sign from hls
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|1| oo |with  torment| nag destroyed them | e and ] former |t Scripure s} in| o ot which| proot
Lord?" Has there not come to them the clear sign of what is in the pmrlws Books?(133) Had We destroyed lhem1l
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| ymxmgm that we might have foﬂmadl:!l:emnw Inulwu milwlw nnilnurlmi surely they would have said
with some punishment before this, they would have said: t.m-l:l1 if only You had sent us an apostle! We would
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| wmmm| is waiting ]mmi say |andmmnummm|wmml that | before
have followed Your revelations before we were (thus) humbled and put to shame.(134)Say: Each one is waltmgl
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lumlwmul and who | Even (straight) | (of) the Path | (are) the owners | who mmmmg

;r_g{ 50 wah (f you wil) You_shall know_who_has fu-llt:-wed um rig!nt way end who_ha has eceived guidance lzjjld
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